EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwaéalzpumpen der
Baureihen,

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these glandless circulating pump types of the
series,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de circulateurs des séries,

Stratos MAXO (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) &
25.../30.../32.../40.../50.../65.../780...7100... c) von 81.7.4.2 und §1.7.3 des Anhanges | der Maschinenrichtlinie
Stratos MAXO-D angegeben. / The serial number is marked on the product site plate according

to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex | of the Machinery
30.../32.../40.../50.../65.../80... directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du
Stratos MAXO-Z produit en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe

25.../30.../32.../40.../50.../65... | de la Directive Machines.)

in der gelieferten Ausfuhrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, 81.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, 81.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant I'annexe 1, 8§1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 641/2009 fur Nasslaufer-Umwéalzpumpen , die durch die Verordnung 622/2012 geéndert wird
This applies according to eco-design requirements of the regulation 641/2009 for glandless circulators amended by the regulation 622/2012
suivant les exigences d'éco-conception du réglement 641/2009 pour les circulateurs, amendé par le réglement 622/2012

__ Funkanlagen - Richtlinie 2014/53/EU

_ Radio Equipment - directive 2014/53/EU

_ Equipements radioélectriques 2014/53/UE

und gemass Art.3 §1. pt.a) werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten

and according to the art.3 §1. pt.a) comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant I'art.3 81 pt.a) sont conformes avec les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

und gemass Art.3 §1. pt.b) werden die Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2014/30/EU eingehalten
and according to the art.3 §1. pt.b) comply with the ElectroMagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
et. suivant I'art.3 &1 nt.bh) sont conformes avec la Directive Comnabilité ElectroMaanétiaue 2014/30/UE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-2-51 EN 16297-1 EN 300328 v2.1.1 EN 61800-3+A1:2012
EN 62479 EN 16297-2 EN 301489-1 v2.1.1

EN 809+A1 EN 301489-17 Vv3.2.0

Bevollméchtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Group Quality

Person authorized to compile the technical file is: WILO SE

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : Nortkirchenstrae 100
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(BG) - 6bsairapcku e3mk
AEKNAPALINA 3A CbOTETCTBUE EC/EO

WILO SE pgeknapupart, 4e npoAyKTUTe MOCOYEHM B HacToslaTa Aeknapaunsa
CbOTBETCTBAT Ha pa3snopenbuTte Ha cnefHUTE eBPOMEeNCKN ANPEKTUBN 1
rnpuenuTe rm HauuoHaIHW 3aKoHoAaTesNcTBa:

MawwnHm 2006/42/EO ; MpoayKTn, CBbp3aHu C eHepronoTpebneHmeTo
2009/125/EO ; PagnoobopyasaHe 2014/53/EC

KaKTO M Ha XapMOHU3MpaHUTe eBponeickn CTaHAapTH, YNOMeHaTH Ha
npeaullHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENT O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlasSeni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpislim, které je ptejimaiji:

Stroje 2006/42/ES ; Vyrobkﬁ spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES ;
Radiova zafizeni 2014/53/EU

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europeeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Energirelaterede produkter 2009/125/EF ;
Radioudstyr 2014/53/EU

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfert pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 6T Ta npoidvTa nou opifovTtal oTnv napoloa eupwnaika

dNAwon gival cUPPWva Pe TIG JIATAEEIC TWV NAPAKATW 0dNYIMV Kal TIG EBVIKEG
VOHOBETieg OTIG OMoieg ExEl HETAPEPBEI:

MnxaviuaTta 2006/42/EK ; Suvdedueva PE TNV eVEPYEIA NPOIOVTA
2009/125/EK ; PadioeEonAiopol 2014/53/EE

Kal eniong Pe Ta €ENG EVApPUOVIOPEVA EUPWNAika NPATUNA NOU avapEpovTal
oTnV nponyoupevn ogAida.

(ES) - Espanol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Méaquinas 2006/42/CE ; Productos relacionados con la energia 2009/125/CE ;
Equipos radioeléctricos 2014/53/UE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU ;
Raadioseadmete 2014/53/EL

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EUZ/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tdssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien méaéaraysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY ;
Radiolaitteet 2014/53/EU

Liséksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na foralacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisianta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC ;
Trealamh raidi6 2014/53/AE

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
dé dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smijernica o strojevima 2006/42/EZ ; Smjernica za proizvode relevantne u
pogledu potroSnje energije 2009/125/EZ ; Radio oprema 2014/53/EU

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelelGségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kovetkez8 eurdpai iranyelvek elirasainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK ;
Réadidberendezések 2014/53/EU

valamint az el6z6 oldalon szerepl8, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE ;
Apparecchiature radio 2014/53/UE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy {statymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB ; Radijo
jranga 2014/53/ES

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - LatvieSu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka arf atsevi$ku valstu likumiem,

Kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Enerdiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK ;
Radioiekartas 2014/53/ES

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas miné&ti iepriek3€ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li

japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE ;
Taghmir tar-radju 2014/53/UE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG ;
Radioapparatuur 2014/53/EU

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Produktow zwigzanych z energig 2009/125/WE ;
Urzadzen radiowe 2014/53/UE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislacdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE ; Equipamentos de radio 2014/53/UE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declard cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE ;
Echipamente radio 2014/53/UE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Zze vyrobky ktoré si predmetom tejto deklaracie,
su v sulade s poziadavkami nasledujucich eurépskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov
2009/125/ES ; Radiové zariadenia 2014/53/EU

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajicej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-1ZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; lzdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES ; Radijska
oprema 2014/53/EU

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejSnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg dverensstammer
med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Energirelaterade produkter 2009/125/EG ;
Radioutrustning 2014/53/EU

Det 6verensstammer aven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den foregaende sidan.

(TR) - Turkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen triinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT ;
Taghmir tar-radju 2014/53/AB

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(15) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landsldgum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun
2009/125/EB ; Utvarpsteeki 2014/53/ESB

og samhaefda evréopska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erkleeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG—Maskindirektiv 2006/42/EG ; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF ; Radio utstyr 2014/53/EU

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.
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